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Cut off the boot according to the joint diameter.

The universal boot is fitted with an O-ring which can be
removed easily.

This O-ring is especially designed for joints with a groove.

It guarantees the boot to fit optimally on these joints.

When applying the universal boot to a joint without groove the
O-ring can easily be removed.

Schneiden Sie zuerst die Manschette passend fir den
gewdinschten Gelenkdurchmesser ab.

Die Universalmanschette ist mit einem leicht entfernbaren O-Ring
aus gestattet.

Dieser O-Ring ist speziell fiir Gelenke mit Nut vorgesehen.

Dort sichert er den korrekten Sitz der Manschette auf dem Gelenk.
Fir Gelenke ohne Nut kénnen Sie den O-Ring leicht entfernen.

Ostone przegubu nalezy najpierw dociac do zadanej Srednicy
przegubu.

Uniwersalne ostony przegubu s3 zaopatrzone w pozwalajace sie
fatwo zdjac pierscienie samouszczelniajace typu O-Ring.
Uszczelki te sa przeznaczone specjalnie do przegubow z rowkami.
Zapewniajg one poprawne osadzenie ostony na przegubie.

Przed montazem na przegubie bez rowka pierscien typu O-Ring
mozna fatwo zdjac.

Recortar primero el fuelle de acuerdo al diametro de la junta.

El fuelle universal incorpora un anillo interior que se pude quitar
facil mente si es necesario.

Este anillo interior esta disefiado especialmente para las juntas con
ranura; esto garantiza el 6ptimo acoplamiento del fuelle segun tipo
de junta (ej. PSA).

Cuando el fuelle universal se monte sobre una junta sin ranura, con
superficie lisa, el anillo se debe quitar.
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CHavana obpexxbTe MaHXXeTy B COOTBETCTBMM C HEO6X0AUMbIM
IMNaMeTPOM LU3APHMPA.

YHMBEpCanbHasa MaHXXeTa 0CHAaLWeHa Nerko CHUMaLWmMcs
YnNNoOTHUTENbHBIM KONbLOM KPYrioro ce4yeHus.

[laHHOoe ynnoTHUTeNbHOE KOJbLO KPYrioro ceyeHus
NpeaycMoTPEHO ANs WapHUPOB ¢ na3oM. OHo ukcupyeT
MaH>eTy Ha WapHMpe B NPaBMIbHOM NONOXEHUMW.

[nsa wapHupoe 6e3 nasa Bel nerko moxkete yaanntb
UNAOTHUTENbHOE KONbLO KPYr/ioro CeYeHus.

Tagliare dapprima la cuffia secondo il diametro del giunto.

La cuffia universale & dotata di una guarnizione OR facilmente
rimovibile.

Questa guarnizione OR e progettata appositamente per giunti con
scanalatura, dove si assicura il corretto posizionamento della cuffia
sul giunto.

Per i giunti senza scanalatura, la guarnizione OR puo essere tolta
facilmente.

Maak de manchet passend voor de gewenste scharnierdiameter.
De universele manchet is met een O-ring uitgerust. Deze O-ring is,
indien gewenst, makkelijk te verwijderen.

De O-ring is speciaal voor scharnieren met een gleuf en
garandeert de correcte passing van de manchet op het scharnier.
Voor scharnieren zonder gleuf kunt u de O-ring gemakkelijk
verwijderen.
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